1Thessalonians

1:1 TIAYAOC KAl CIAOYANOC KAl TIMOG6€EOC TH EKKAHCIA OECCAAONIKEWN €N
paulos kai silouanos kai timotheos tE ekklEsia thessalonikeOn en
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PAUL AND SILVANUS AND  Timothy to-THE OUT-CALLED OF-THESSALONICans IN

ecclesia of-Thessalonians
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God FATHER AND Master JESUS ANOINTED grace to-YOU(P)  AND PEACE FROM

Lord Christ to-ye

[SIS{ed's TIATPOC HMODON KAl  KYPIOY IHCOY XPICTOY

theou patros hEmOn kai kuriou iEsou christou
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God FATHER OF-US AND  OF-Master  JESUS ANOINTED

Lord Christ
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eucharistoumen to theO pantote peri pantOn humOn mneian
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WE-ARE-thankING to-THE God always ABOUT ALL OF-YOU(®)  REMINDer

the concerning of-ye mention
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TOY KYPIOY HMON IHCOY XPICTOY €EMIMPOCOGEN TOY 60€E0Y KAl
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Lord Christ in-front-of the
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was-become ye word
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also power assurance
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1Thessalonians 1

1. Paul, and Silvanus, and
Timotheus, unto the church of
the Thessalonians [which is] in
God the Father and [in] the
Lord Jesus Christ: Grace [be]
unto you, and peace, from God
our Father, and the Lord Jesus
Christ.

2. We give thanks to God
aways for you all, making
mention of you in our prayers,

3 Remembering without
ceasing your work of faith, and
labour of love, and patience of
hope in our Lord Jesus Christ,
in the sight of God and our
Father;

4 Knowing, brethren beloved,
your election of God.

5 For our gospel came not unto
you in word only, but also in
power, and in the Holy Ghost,
and in much assurance; as ye
know what manner of men we
were among you for your sake.
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G4183 G2531 G1492 G3634 G1096 G1722  G5213 G1223
a_DatSgf Adv vi Perf Act 2 PI pk Nom PI'm vi Aor pasD 1 PI Prep pp2DatPl  Prep
much according-AS ~ YE-HAVE-PERCEIVED  THE-WHICH  WE-WERE-BECOMED IN You(®) THRU
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monon en tE makedonia kai achaia alla kai en panti topO
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1Thessalonians 1

6. And ye became followers of
us, and of the Lord, having
received the word in much
affliction, with joy of the Holy
Ghost:

7 So that ye were ensamples to
al that believe in Macedonia
and Achaia.

¢ For from you sounded out the
word of the Lord not only in
Macedonia and Achaia, but
also in every place your faith
to God-ward is spread abroad,;
so that we need not to speak
any thing.

9 For they themselves shew of
us what manner of entering in
we had unto you, and how ye
turned to God from idols to
serve the living and true God;
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1Thessalonians 1 - 1Thessalonians 2

1:10 KAl ANAMENEIN TON YION AYTOY €K TN OYPANON ON 10 And to wait for his Son
kai anamenein ton huion autou ek tOn ouranOn hon i
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AND  TO-BE-UP-REMAINING THE SON OF-Him OUT  OF-THE  heavens WHOM which delivered us from the

to-be-waiting-for wrath to come.

HrE€IPEN €K NEKPWON IHCOYN TON PYOMENON HMAC ATTO THC

Egeiren ek nekrOn iEsoun ton ruomenon hEmas apo tEs
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He-ROUSES ouT DEAD JESUS THE One-resculNG us FROM THE

dead-ones one-rescuing
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orgEs tEs erchomenEs
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